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Doc. di trasp: 20195021
Data

Pagina 171

Doc. di trasp

24, Novembre.2023

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY [TALY
Polizza dj car 100193592 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser
Vettore/LSP Quartex Lid Cambio proprieta
30 VIA DELL'ASTRONAUTICA, 21 .
I—-36190 VICENZA Vi
A
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B5178 k CAP Bottom Cover 15600,00 pz
Brticolo cliente 25172041094b GEN Numero ordine 100000820 / i
Ordine cliente 550004615301 Order Line / Seq
Lotto 100128310 Commodity Code 84839089
100128310 10400 pc
Packages  Pcs/Package
60 260

Returnable Packaging Items
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872,00 '659,72 kg 3 60 Mozartova 14, 04050 1o
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T
Tarms and conditions: https://www!gkopm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/

Seda lagale,
Vat-ID,

produttiva: GKN SI

ammin. , NTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5,
Rachts- Varwaltungssitz/?roduktionsstatte GKN SINTER METALS AG — Fabrikstrabe 5,

Part,Iva,Cod.fisc. ,Reg Impr., BZ / MwSt.Nr. Steuwernr. Eintr.Handelsreg. BZ:

I-39031 Brunico (B2)
1-35031 Bruneck (BZ)
ITODD126210210

Email: info.italy@gknpm.com — Ifternet: www.gknpm.com - PEC: gknsintermet:als@legalmail it
Capitala sociala ; Gese’IIscha.ftmkapital 17031, %5& 00 .v. / v.e. = Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Seda predutkiva: GKN SINTER METALS SPA via Verdi 82/54, I—20063 Cernusce 8/ (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230650
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